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Генеральная Ассамблея 

Семьдесят вторая сессия 

Пункт 34 повестки дня 

Предотвращение вооруженных конфликтов 

 

 Совет Безопасности 

Семьдесят третий год 

   
 

  Письмо представителей Катара и Лихтенштейна при 

Организации Объединенных Наций от 17 августа 2018 года 

на имя Председателя Генеральной Ассамблеи и Председателя 

Совета Безопасности  
 

 

 Имеем честь препроводить настоящим совместное письмо заместителя 

премьер-министра и министра иностранных дел Государства Катар шейха Му-

хаммеда бен Абдель Рахмана бен Джассима Аль Тани и министра иностранных 

дел, правосудия и культуры Княжества Лихтенштейн Аурелии Фрик от 17 авгу-

ста 2018 года по вопросу о нарушениях международного гуманитарного права и 

международного права прав человека в связи с недавними сообщениями отно-

сительно официальных уведомлений о смерти большого числа произвольно за-

держанных гражданских лиц, включая политических заключенных и других 

лиц, предположительно выступавших против властей Сирийской Арабской Рес-

публики (см. приложение). 

 Будем признательны за распространение настоящего письма и приложения 

к нему среди членов Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности и его изда-

ние в качестве документа Ассамблеи по пункту 34 повестки дня «Предотвраще-

ние вооруженных конфликтов» и документа Совета. 

 

 

(Подпись) Алья Ахмед С. Аль Тани 

Посол 

Постоянный представитель Катара 

при Организации Объединенных Наций  

(Подпись) Георг Спарбер 

Исполняющий обязанности 

Временного поверенного в делах 

Постоянного представительства Лихтенштейна 

при Организации Объединенных Наций 
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  Приложение к письму представителей Катара 

и Лихтенштейна при Организации Объединенных Наций 

от 17 августа 2018 года на имя Председателя Генеральной 

Ассамблеи и Председателя Совета Безопасности 
 

 

 Имеем честь обратиться к вам от имени Австралии, Австрии, Андорры, 

Бельгии, Болгарии, Венгрии, Германии, Греции, Грузии, Дании, Ирландии, Ис-

ландии, Испании, Италии, Канады, Кипра, Латвии, Литвы, Люксембурга, 

Мальты, Мексики, Монако, Нидерландов, Новой Зеландии, Польши, Португа-

лии, Румынии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства, Соединенных 

Штатов Америки, Турции, Украины, Финляндии, Франции, Хорватии, Чешской 

Республики, Швейцарии, Швеции и Эстонии, а также правительств наших 

стран.  

 Мы обращаемся к вам, чтобы выразить тревогу и глубокую озабоченность 

в связи с недавними сообщениями о появлении большого числа уведомлений о 

смерти, изданных сирийскими властями, в которых говорится о смерти произ-

вольно задержанных гражданских лиц, включая политических заключенных и 

других лиц, предположительно выступавших против властей, которые подверг-

лись насильственному исчезновению с начала восстания. 

 Согласно сообщениям сирийских и международных правозащитных групп, 

уведомления о смерти издаются беспрецедентными темпами для большого 

числа содержавшихся под стражей лиц, погибших за период с марта 2011 года. 

Эти документы выдаются в отделениях записи актов гражданского состояния 

после получения от сирийского Министерства обороны списков скончавшихся 

задержанных лиц, а также предоставляются военной полицией, которая выдает 

свидетельства о смерти с указанием медицинских причин смерти, например ин-

фаркта или инсульта. В этих документах, как правило, не объясняются обстоя-

тельства насильственного исчезновения и смерти задержанного лица. По дан-

ным сирийских и международных правозащитных групп, тысячи заключенных 

умерли под пытками и по причине невыносимых гуманитарных условий или 

были казнены без суда и следствия. Зачастую лица, которые были арестованы 

вместе, имеют одинаковые даты смерти, что может свидетельствовать о систе-

матических казнях. 

 Семьям заключенных, которые подверглись насильственным исчезнове-

ниям, организованным сирийскими властями, не удавалось выяснить судьбу 

своих близких на протяжении многих лет. В последнее время многие семьи были 

потрясены, когда узнали от сирийских властей, что их родственники были офи-

циально зарегистрированы как умершие. Такие семьи не могут поделиться но-

востью о гибели заключенных и провести похоронные обряды, опасаясь возмез-

дия со стороны служб безопасности. Кроме того, семьи зачастую не получают 

тела погибших и им не сообщают о местонахождении тела или обстоятельствах 

и причинах смерти. Сирийские власти должны идентифицировать тела и возвра-

щать их соответствующим семьям.   

 В связи с недавним раскрытием информации могут появиться сведения в 

подтверждение опубликованного в 2013 году доклада, известного как «доклад 

Цезаря», который был подготовлен на основе фактов, представленных перебеж-

чиком, включая 53 000 фотографий, документально подтверждающих казни ты-

сяч заключенных. По данным международных организаций в области прав че-

ловека, на этих фотографиях были идентифицированы 6786 отдельных жертв1. 

__________________ 

 1 См. https://www.hrw.org/report/2015/12/16/if-dead-could-speak/mass-deaths-and-torture-syrias-

detention-facilities. 

https://www.hrw.org/report/2015/12/16/if-dead-could-speak/mass-deaths-and-torture-syrias-detention-facilities
https://www.hrw.org/report/2015/12/16/if-dead-could-speak/mass-deaths-and-torture-syrias-detention-facilities
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Недавно раскрытая информация может также служить подтверждением выводов 

Независимой международной комиссии по расследованию событий в Сирий-

ской Арабской Республике, которая заявила в одном из своих докладов, что за-

держанные были забиты до смерти, скончались от травм, полученных в резуль-

тате пыток, или погибли в результате бесчеловечных условий содержания, что 

равносильно военным преступлениям и преступлениям против человечности, 

включая преступления, связанные с уничтожением, убийством, пытками, лише-

нием свободы, насильственным исчезновением и другими бесчеловечными ак-

тами2.  

 Эти действия представляют собой вопиющие нарушения норм междуна-

родного гуманитарного права и международного права прав человека, а также 

нарушают основные права, закрепленные во Всеобщей декларации прав чело-

века. Конвенция против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижаю-

щих достоинство видов обращения и наказания, государством-участником кото-

рой является Сирийская Арабская Республика, налагает на власти дополнитель-

ные обязательства воздерживаться от такого поведения. 

 Увеличение числа официальных уведомлений свидетельствует о том, что 

сирийские власти не опасаясь правовых последствий проводят политику, 

направленную на обеспечение своей безнаказанности, и может рассматриваться 

как молчаливое признание ответственности за гибель задержанных лиц. Как от-

метила Комиссия по расследованию, инциденты такого рода и таких масштабов 

относятся к разряду военных преступлений и преступлений против человечно-

сти, а также свидетельствуют о необходимости проведения всестороннего рас-

следования и привлечения к ответственности в соответствии с нормами между-

народного права3. Однако сирийские власти не продемонстрировали намерения 

или способности к проведению законного расследования или обеспечению уго-

ловного преследования лиц, предположительно виновных в совершении таких 

преступлений, и вместо этого берут их под свою защиту и узаконивают их дей-

ствия за счет процедур, подобных вышеописанным. Эти действия в очередной 

раз подтверждают необходимость Международного беспристрастного и незави-

симого механизма для содействия проведению расследований в отношении лиц, 

которые несут ответственность за наиболее серьезные преступления по между-

народному праву, совершенные в Сирийской Арабской Республике с марта 

2011 года, и их судебному преследованию, который был учрежден резолю-

цией 71/248 Генеральной Ассамблеи. 

 Обеспечение ответственности за массовые злодеяния имеет существенно 

важное значение для создания условий, благоприятствующих устойчивому миру 

в Сирийской Арабской Республике, на основе усилий, осуществляемых под ру-

ководством Организации Объединенных Наций. Произвольные задержания и 

пытки представляют собой нарушение норм международного права и противо-

речат различным резолюциям Совета Безопасности, включая резолюцию 2254 

(2015), и вопрос о них необходимо решать в рамках процесса, осуществляемого 

под руководством Организации Объединенных Наций. Мы вторим также при-

зыву Совета Безопасности освободить всех произвольно задержанных лиц.  

  

__________________ 

 2 См. A/HRC/31/CRP.1. 

 3 Там же. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/248
https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ru/A/HRC/31/CRP.1
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 Мы настоятельно призываем Совет Безопасности и Генеральную Ассам-

блею принять необходимые меры для полного расследования всех возможных 

злодеяний и привлечения к ответственности виновных за эти серьезные злодея-

ния, а также для обеспечения защиты жизни, свободы и прав человека сирий-

ского народа. 

 

 

(Подпись) Мухаммед бен Абдель Рахман бен Джассим Аль Тани 

Заместитель премьер-министра и министр иностранных дел 

Государства Катар 

(Подпись) Аурелия Фрик 

Министр иностранных дел, правосудия и культуры 

Княжества Лихтенштейн 

 


